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Chewing Roll mit
fiir Hunde (Snack) | Zusammensetzung: Milch und Molkerei-
erzeugnisse, Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse, Ole und
Fette, Saccharose, pflanzliche Nebenerzeugnisse | glutenfreie
Rezeptur | getreidefrei | Kiihl und trocken lagern.

@ Chewing Roll with tripe taste | Complementary pet food for
dogs (snack) | Composition: milk and dairy products, meat and
i i f

b-produtos de carne, 6leos e gorduras, sacarose, sub-produtos
vegetais | formula sem glaten | sem cereais | Guardar num local
fresco e seco.

@ Chewing Roll ze zwaczem | Karma uzupetniajaca dla psow
(smakotyk) | Sktad: mleko i nabiat, migso i produkty pochodzenia
zwierzecego, oleje i ttuszcze, sacharoza, produkty uboczne
pochodzenia roslinnego | bezglutenowa formuta | produkt

animal derivates, oils and fats, saccharose,
vegetable origin | gluten-free formula | grain-free | Store in a cool
and dry place.

Chewing Roll au goiit de panse | Aliment complémentaire pour
chiens (snack) | Composition : lait et autres produits laitiers,
viandes et sous-produits animaux, huiles et graisses, saccharose,
sous-produits d'origine végétable | formule sans gluten | sans
céréales | Conservez dans un endroit frais et sec.

@ Chewing Roll met penssmaak | Aanvullend diervoeder voor

y | Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.

@ Chewing Roll s dr3tkami | Doplitkové krmivo pro psy (pamlsek) |
Slozeni: mléko a mlé¢né vyrobky, maso a vedlejsi produkty
Zivotidného plivodu, oleje a tuky, sacharéza, vedlejsi zeleninové
produkty | bezlepkova receptura | bez obilovin | Skladujte v
chladnu a suchu.

@ Chewing Roll med kallun | Tilskudsfodertil hunde (snack) |
Sammensaetning: maelke og mejeri produkter, ked og animalske

i olier og sakkarose, i

| glutenfri opskrift | kornfri | Opbevares tort og keligt.

honden (snack) | melken p ten, vlees en
dierlijke bijprodukten, olie en vetten, saccharine, plantaardige
bijprodukten | glutenvrije receptuur | graanvrij | Droog en koel
bewaren.

@ Chewing Roll s prichutou alddka | Doplnkové krmivo pre psy

(snack) | Zlozenie: mlieko a mlie¢ne vyrobky, méso a vedlajsie
Zivotisne produkty, oleje a tuky, sacharéza, vedlajsie produkty
inného pévodu

@ Chewing Roll al gusto di trippa | Alimento per
cani (snack) | Composizione: latte e derivati del latte, carnie
derivati, oli e grassi, saccarosio, sottoprodotti di origine vegetale |
ricetta senza glutine | senza cereali | Conservare in luogo fresco e
asciutto. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

@D Chewing Roll med smak av komage | Kompletteringsfoder fér
hundar (snack) | ittning: mjélk och mjslkp kott
och animaliska biprodukter, oljor och fetter, sackaros, vegetabiliska
ip | glutenfri ttning | i| Forvaras
svalt och torrt.

@ Chewing Roll con sabor a tripas | Alimento complementario
para perros (snack) | Composicion: leche y productos lacteos,
carney derivados carnicos, aceites y grasas, sacarosa, derivados
vegetales | férmula sin gluten | sin cereales | Conservar en un lugar
frescoy seco.

@ Chewing Roll co Bkycom py6ua | MogkopMka ans cobak |
VIHrpeAMeHTbI: MO/IOKO U CbIpHBIE IPOAYKTbI, MACO 1
MACONPOAYKTHI, MAaCAa W WP, CaXapo3a, OBOLIHbIE

[ | receptura | bez obilnin | Skladujte
na chladnom a suchom mieste.

@ Chewing Roll 3i cmakom py6us | loaatkosuii Kopm A4ns cobak

(nepexyc) | Cknaa: MONOKO Ta MOIOYHI NPOAYKTY, M'ACO i
I3 onii Ta }upu, caxaposa,

Fettgehalt | Fat content | Teneur en matiéres grasses |

Vetgehalte | Tenore in materia grassa | Rafett | Contenido

de grasa | YKup | Teor de matéria gorda | Zawarto$¢

thuszczu | Obsah tuku | Fedtindhold | Obsah tuku |

Mupricts | Nyersolajok, zsirok 222%

Rohasche | Crude ash | Cendres brutes | Ruwe as | Ceneri

grezze | Rdaska | Ceniza bruta | Cbipas 30na | Cinza bruta |

Popi6t surowy | Hruby popel | Raaske | Surovy popol |

Cvpa 30na | Nyers hamu 4,4%

Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute | Ruwe celstof |

Fibra grezza | Véxttrad | Fibra bruta | Knetuarka | Fibra

bruta | Wt6kno surowe | Hruba viaknina | Traestof |

Surova vlknina | Cupa knitkosuma | Nyersrost 15%

Zusatzstoffe | Additives | Additifs | Toevoegingsmiddelen |
Additivi | Tillsatser | Aditivos | flo6asku | Aditivos | Dodatki |
Prisady | Tilsetningsstoffer | Pridavné latky | Ao6asku |
Adalékanyagok

Sensorische Zusatzstoffe | Sensory additives | Additifs
sensoriels | Sensorische toevoegingsmiddelen | Additivi
organolettici | Organoleptiska tillsatser | Aditivos

é B fAo6askw | Aditivos
Dodatki sensoryczne | Senzoricka aditiva | Sensoriske tilskud |
Senzorické prisady | Cencopi ao6ask | Erzékszervi
adalékanyagok

" o
poCAHH cy6npoayKTH | $opmyna
36epiraiire y IPOXONOAHOMY CyXOMy MicLi.

@ Chewing Roll pacal iz | Téplalékkiegészits kutyak szamara
(snack) | Osszetétel: tej és tejtermékek, his és &llati melléktermekek,
olajok és zsirok, szacharéz, névényi szarmazékok | gluténmentes
formula | gabonamentes | Hiivés szaraz helyen tarolando.

Analytische Bestandteile | Analytical constituent |
Consti iques| "

i |
c 05 | Cocras | Constitui iticos |
Sktadniki anali | Analytické slozky | Analyti

| Analytické zlozky | Ananituani

s

cy6npoaykTs| dopmyna| i
XpaHUTb B CyxOM NPOXNaAHOM MecTe.

@ Chewing Roll com sabor a tripas | Alimento complementar
para ces (snack) | Composicio: leite e produtos lacteos, carne e
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Protein | Protein | Protéine | Eiwit | Proteina | Raprotein |
Proteina | Benok | Proteina | Biatko | Protein | Protein |

Bielkoviny | Coeswii nporeit | Nyers fehérje 278%

| Tripe flavour | Aréme de panse |

Penssmaak | Aroma di trippa | Smak av komage |

Sabor a Tripa | Bkycom py6ua | Sabor a tripa | Aromat

i2wacza | Drétky prichut | Kallunsmag | Aréma bachora |

Apomar py6us | Bendé aromaja 200 mg

Mindestens haltbar bis | Best before | A utiliser de préférence avant |
Tenminste houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | Bst fore |
Consumir antes de | Mcnonbaosats 4o | Consumir de preferéncia antes de |
Najlepiej wykorzysta¢ przed | Datum spoteby | Udlebsdato | Minimalna
trvanlivost’ do | Crpok npuaaTHocTi A0 | Mindségét megérzi:

Kenn.-Nr. der Partie | Batch reference number | Numéro de référence du
lot | | Numero di riferi della partita | Parti

Numero de referencia del lote | Homep naprwut | Nimero de referéncia do
lote | Numer referencyjny partii | Referencni ¢islo sar’e | Partiets
referencenummer | Cislo 3arze série | I, Ne naprii | Gyartasi szam:

42 x 2 St./pcs. (45 g)

TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32 - 24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de
TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ




